
  

 

Protokoll fört vid årsstämma i 
Vivesto AB, org.nr 556332-6676, 
den 7 maj 2026 i TM & Partners 
lokaler, Jakobs Torg 3, Stockholm. 

 

§ 1  Årsstämmans öppnande 

Johan Wigh öppnade årsstämman på uppdrag av styrelsen. 

§ 2  Val av ordförande vid årsstämman 

Johan Wigh valdes till ordförande vid årsstämman, i enlighet med valberedningens 
förslag. Uppdrogs åt Philip Bihl att föra protokollet vid årsstämman. 

Noterades att årsstämman godkände att utomstående gäster, t.ex. anställda, närvarar 
vid årsstämman men utan rätt att yttra sig eller delta i stämmans beslut. 

Noterades att aktieägarna före årsstämman har haft möjlighet att utöva sin rösträtt 
per post i enlighet med bestämmelserna i bolagets bolagsordning. Aktieägare har 
därmed fått välja att delta vid årsstämman fysiskt eller genom poströstning. 

§ 3 Upprättande och godkännande av röstlängd 

Förteckningen över närvarande och röstberättigade aktieägare samt dessas ombud 
och biträden tillsammans med i behörig ordning inkomna poströster, med däri angivet 
antal aktier och röster godkändes som röstlängd vid årsstämman, Bilaga 1.  

§ 4 Godkännande av dagordningen 

Årsstämman godkände det i kallelsen intagna förslaget till dagordning, Bilaga 2. 

§ 5 Val av en eller två justeringsmän att jämte ordföranden justera protokollet 

Årsstämman beslutade att protokollet, jämte ordföranden, skulle justeras av Peter 
Zonabend. 

§ 6 Prövning av om årsstämman blivit behörigen sammankallad 

Noterades att kallelsen till årsstämman publicerats på bolagets webbplats den 
1 april 2026 och att den varit införd i Post- och Inrikes Tidningar den 8 april 2026 samt 
att meddelande därom lämnats i Dagens Nyheter sistnämnda dag. Årsstämman 
konstaterade att den var i behörig ordning sammankallad. 

§ 7 a Framläggande av årsredovisning och revisionsberättelse 

Årsredovisningen och revisionsberättelsen för räkenskapsåret 2025 lades fram. 

Revisionsberättelsen och koncernrevisionsberättelsen föredrogs av huvudansvarig 
revisor Therese Utengen. 

Konstaterades att årsredovisningen för 2025 med tillhörande revisionsberättelse 
framlagts på årsstämman.  



 

 

§ 7 b Framläggande av revisorsyttrande om huruvida de riktlinjer för ersättning till 

ledande befattningshavare som har gällt sedan föregående årsstämma har följts 

Revisorns yttrande om huruvida de riktlinjer för ersättning till ledande 
befattningshavare som har gällt sedan föregående årsstämma har följts lades fram. 

Konstaterades att revisorns yttrande om huruvida de riktlinjer för ersättning till 
ledande befattningshavare som har gällt sedan föregående årsstämma framlagts på 
årsstämman. 

§ 8 Anförande av verkställande direktören 

Bolagets verkställande direktör, Erik Kinnman, redogjorde för bolagets verksamhet och 
besvarade frågor från aktieägare. 

§ 9 Beslut om fastställande av resultaträkning och balansräkning 

Årsstämman fastställde den i årsredovisningen för 2025 intagna resultaträkningen och 
balansräkningen. 

§ 10 Beslut om dispositioner beträffande bolagets resultat enligt den fastställda 
balansräkningen 

Årsstämman beslutade, i enlighet med styrelsens förslag, att någon vinstutdelning inte 
lämnas och att disponibla vinstmedel balanseras i ny räkning. 

§ 11 Beslut om ansvarsfrihet åt styrelseledamöterna och verkställande direktören 

Årsstämman beslutade att bevilja samtliga styrelseledamöter och den verkställande 
direktören ansvarsfrihet för förvaltningen av bolagets angelägenheter under 
räkenskapsåret 2025. 

Noterades att berörda personer, i den mån de var upptagna i röstlängden, inte deltog 
i beslutet såvitt avsåg dem själva. Vidare noterades att beslutet var enhälligt gällande 
röstande aktieägare. 

§ 12  Bestämmande av antalet styrelseledamöter och styrelsesuppleanter 

Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, att styrelsen ska bestå 
av fyra styrelseledamöter utan suppleanter. 

§ 13 Bestämmande av antalet revisorer och revisorssuppleanter 

Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, att till revisor ska utses 
ett registrerat revisionsbolag utan suppleanter. 

§ 14 Beslut om arvode till styrelsens ledamöter 

Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, att arvode till 
styrelsen ska utgå enligt följande:  

• 500 000 kronor till styrelsens ordförande och 250 000 kronor till var och en av 
de övriga av årsstämman valda ledamöterna som inte är anställda i bolaget; 
och 

• 50 000 kronor till ordföranden i revisionsutskottet och 25 000 kronor till var 
och en av de övriga ledamöterna i revisionsutskottet samt 50 000 kronor till 
ordföranden i ersättningsutskottet och 25 000 kronor till var och en av de 
övriga ledamöterna i ersättningsutskottet. 



 

 

§ 15 Beslut om arvode till revisor 

 Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, att arvode till revisor 
ska utgå enligt godkänd räkning. 

§ 16 Val av styrelse och styrelseordförande 

 Styrelsens ordförande tillika ledamot i valberedningen, Peter Zonabend, redogjorde 
för valberedningens arbete samt presenterade valberedningens förslag enligt 
punkten 16 på dagordningen. 

Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, om omval av 
styrelseledamöterna Hege Hellström, Pål Ryfors, Roger Tell och Peter Zonabend för 
tiden intill slutet av nästa årsstämma. Vidare beslutade årsstämman om omval av Peter 
Zonabend till styrelseordförande i enlighet med valberedningens förslag. 

 Noterades att upplysningar om vilka uppdrag som de föreslagna styrelseledamöterna 
innehar i andra företag lämnats genom att informationen funnits tillgänglig på 
stämman och hos bolaget samt på bolagets webbplats. 

§ 17 Val av revisor  

 Årsstämman beslutade, i enlighet med valberedningens förslag, om omval av det 
registrerade revisionsbolaget Grant Thornton Sweden AB som bolagets revisor för 
tiden intill slutet av nästa årsstämma.  

Noterades att Grant Thornton Sweden AB har meddelat att den auktoriserade revisorn 
Therese Utengen kommer att vara huvudansvarig revisor. 

§ 18 Beslut om godkännande av ersättningsrapport  

 Styrelsens ersättningsrapport enligt 8 kap. 53 a § aktiebolagslagen lades fram. 

Årsstämman beslutade att godkänna styrelsens ersättningsrapport enligt 8 kap. 53 a § 
aktiebolagslagen. 

§ 19 Beslut om ändring av bolagsordningen och sammanläggning av aktier 

Årsstämman beslutade, i enlighet med styrelsens förslag, om (i) ändring av 
bolagsordningen, och (ii) sammanläggning av aktier, Bilaga 3. 

Bolagsordningens nya lydelse framgår av Bilaga 4. 

Noterades att beslutet biträtts av erforderlig majoritet om två tredjedelar av såväl 
avgivna röster som vid årsstämman företrädda aktier. 

§ 20 Beslut om ändring av bolagsordningen och minskning av aktiekapitalet utan 
indragning av aktier 

Årsstämman beslutade, i enlighet med styrelsens förslag, om (i) ändring av 
bolagsordningen, och (ii) minskning av aktiekapitalet utan indragning av 
aktier, Bilaga 5. 

Bolagsordningens nya lydelse framgår av Bilaga 6. 

Noterades att beslutet biträtts av erforderlig majoritet om två tredjedelar av såväl 
avgivna röster som vid årsstämman företrädda aktier. 



 

 

§ 21 Beslut om bemyndigande för styrelsen att besluta om emission av aktier, 
teckningsoptioner och/eller konvertibler 

Årsstämman beslutade, i enlighet med styrelsens förslag, om bemyndigande för 
styrelsen att besluta om emission av aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler, 
Bilaga 7. 

Noterades att beslutet biträtts av erforderlig majoritet om två tredjedelar av såväl 
avgivna röster som vid årsstämman företrädda aktier. 

§ 22  Årsstämmans avslutande 

Ordföranden förklarade årsstämman avslutad. 

___________________________________ 

Signatursida följer nedan 
  



 

 

Vid protokollet: Justeras: 
 
 
 
_________________________ _________________________ 
Philip Bihl Johan Wigh (ordförande) 
 
 
 
 __________________________ 
 Peter Zonabend 
 
 
 
  
 
 
 
  
 
 
  

 



 

 

Bilaga 2 

Förslag till dagordning 

1 Årsstämmans öppnande. 
2 Val av ordförande vid årsstämman. 
3 Upprättande och godkännande av röstlängd. 
4 Godkännande av dagordningen. 
5 Val av en eller två justeringsmän att jämte ordföranden justera protokollet. 
6 Prövning av om årsstämman blivit behörigen sammankallad. 
7 Framläggande av 

a. årsredovisning och revisionsberättelse, och 
b. revisorsyttrande om huruvida de riktlinjer för ersättning till ledande befattningshavare 

som har gällt sedan föregående årsstämma har följts. 
8 Anförande av verkställande direktören. 
9 Beslut om fastställande av resultaträkning och balansräkning. 
10 Beslut om dispositioner beträffande bolagets resultat enligt den fastställda balansräkningen.  
11 Beslut om ansvarsfrihet åt styrelseledamöterna och verkställande direktören. 
12 Bestämmande av antalet styrelseledamöter och styrelsesuppleanter. 
13 Bestämmande av antalet revisorer och revisorssuppleanter. 
14 Beslut om arvode till styrelsens ledamöter. 
15 Beslut om arvode till revisor. 
16 Val av styrelse och styrelseordförande. 

a. Val av Hege Hellström som styrelseledamot (omval). 
b. Val av Pål Ryfors som styrelseledamot (omval). 
c. Val av Roger Tell som styrelseledamot (omval). 
d. Val av Peter Zonabend som styrelseledamot (omval). 
e. Val av Peter Zonabend som styrelseordförande (omval). 

17 Val av revisor. 
18 Beslut om godkännande av ersättningsrapport. 
19 Beslut om ändring av bolagsordningen och sammanläggning av aktier. 
20 Beslut om ändring av bolagsordningen och minskning av aktiekapitalet utan indragning av aktier. 
21 Beslut om bemyndigande för styrelsen att besluta om emission av aktier, teckningsoptioner 

och/eller konvertibler. 
22 Årsstämmans avslutande. 

 

 

  



 

 

Bilaga 3 

Styrelsens för Vivesto AB förslag till beslut om ändring av bolagsordningen 

och sammanläggning av aktier 

Styrelsen för Vivesto AB, org.nr 556332-6676 (”bolaget”), föreslår att årsstämman den 7 maj 2026 
beslutar om (i) ändring av bolagsordningen, och (ii) sammanläggning av aktier. Förslagen ska anses 
som ett förslag och därför antas av årsstämman som ett och samma beslut. 

i. Förslag till beslut om ändring av bolagsordningen 

För att möjliggöra den sammanläggning av aktier som årsstämman föreslås besluta om enligt punkt (ii) 
nedan föreslår styrelsen att årsstämman fattar beslut om ändring av gränserna för antalet aktier enligt 
punkt 4 i bolagsordningen enligt följande. 

Befintlig lydelse Föreslagen lydelse 

4. Aktiekapital och antal aktier 
Aktiekapitalet skall utgöra lägst 90 000 000 
kronor och högst 360 000 000 kronor.  
 
Antalet aktier skall vara lägst 900 000 000 
och högst 3 600 000 000. 

4. Aktiekapital och antal aktier 
Aktiekapitalet skall utgöra lägst 90 000 000 
kronor och högst 360 000 000 kronor.  
 
Antalet aktier skall vara lägst 10 000 000 och 
högst 40 000 000. 

 
Den föreslagna bolagsordningens fullständiga lydelse framgår av Bilaga A. 

ii. Förslag till beslut om sammanläggning av aktier 

I syfte att uppnå ett för bolaget ändamålsenligt antal aktier föreslår styrelsen att årsstämman fattar 
beslut om en sammanläggning av bolagets aktier, varigenom antalet aktier i bolaget minskar genom 
att hundra (100) aktier läggs samman till en (1) aktie (sammanläggning 1:100). Genom 
sammanläggningen kommer antalet aktier i bolaget att minska från 1 107 136 910 till 11 071 369.  

Om en aktieägares innehav av aktier inte motsvarar ett fullt antal nya aktier, dvs. inte är jämnt delbart 
med 100, kommer överskjutande aktier att övergå i bolagets ägo vid avstämningsdagen för 
sammanläggningen. Överskjutande aktier kommer därefter att försäljas av ett av bolaget anlitat 
värdepappersinstitut, varvid berörda aktieägare kommer att erhålla sin andel av försäljningslikviden.  

Styrelsen ska bemyndigas att fastställa avstämningsdag för sammanläggningen (att infalla efter 
beslutet har registrerats hos Bolagsverket) samt att i övrigt vidta de åtgärder som erfordras för 
sammanläggningens genomförande. Styrelsen ska i samband med fastställande av avstämningsdag för 
sammanläggningen offentliggöra beslutet om fastställande av avstämningsdag samt närmare 
information om förfarandet för sammanläggningen. 

Styrelsen, eller den som styrelsen utser, ska ha rätt att vidta de smärre justeringar i ovanstående beslut 
som kan visa sig erforderliga för registrering vid Bolagsverket. 

För giltigt beslut krävs att förslaget biträtts av aktieägare representerande minst två tredjedelar av 
såväl de avgivna rösterna som de på årsstämman företrädda aktierna. 

_________________ 

Stockholm i mars 2026 
Vivesto AB 
Styrelsen 

  



 

 

Bilaga 4 

N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. In case of any discrepancies between the Swedish 

and the English text, the Swedish text shall prevail. 

Bolagsordning för Vivesto AB 
Articles of Association of Vivesto AB 

1. Företagsnamn / Company name 

Bolagets företagsnamn är Vivesto AB. Bolaget är publikt (publ). 
The company’s company name is Vivesto AB. The company is public (publ). 

 
2. Styrelsens säte / Registered office of the Board of Directors 

Styrelsen har sitt säte i Stockholm kommun. 
The Board of Directors has its registered office in municipality of Stockholm.  

 
3. Verksamhet / Operation 

Föremålet för bolagets verksamhet är utveckling, tillverkning, forskning, marknadsföring och 
försäljning inom human- och veterinärmedicin samt därmed förenlig verksamhet. 
The object of the company’s business is to conduct research and development, manufacturing, 
marketing and sale of pharmaceutical products within human and veterinary medicine and any other 
activities compatible therewith. 

 
4. Aktiekapital och antal aktier / Share capital and number of shares 

Aktiekapitalet skall utgöra lägst 90 000 000 kronor och högst 360 000 000 kronor. Antalet aktier skall 
vara lägst 10 000 000 och högst 40 000 000. 

The share capital shall be not less than SEK 90,000,000 and not more than SEK 360,000,000. The 
number of shares shall be not less than 10,000,000 and not more than 40,000,000. 

 
5. Aktieslag / Share class 

Aktierna skall kunna utges i en serie, betecknade serie A. 
The shares may be issued in one series, denoted Series A. 

 
6. Styrelse / Board of Directors 

Styrelsen ska bestå av lägst 3 och högst 8 ledamöter med högst 3 suppleanter. 
The Board of Directors shall consist of not less than 3 and not more than 8 members, with not more 
than 3 deputies. 

 
7. Revisorer / Auditors 

För granskning av bolagets årsredovisning jämte räkenskaperna samt styrelsens och verkställande 
direktörens förvaltning skall en eller två revisorer med högst två suppleanter eller ett eller två 
registrerade revisionsbolag utses. 



 

 

For the audit of the company’s annual report and accounts, as well as the administration of the Board 
of Directors and the Chief Executive Officer, one or two auditors with not more than two deputy 
auditors, or one or two registered accounting firms, shall be appointed. 

 
8. Kallelse / Notice 

Kallelse till bolagsstämma skall ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar och genom att 
kallelsen hålls tillgänglig på bolagets webbplats. Att kallelse skett skall annonseras i Dagens Nyheter. 
Notice of a general meeting shall be given by announcement in the Swedish Official Gazette and by 
making the notice available on the company's website. An announcement that notice has been given 
shall be published in Dagens Nyheter. 

Aktieägare som vill delta i förhandlingarna på bolagsstämman skall dels vara upptagen i utskrift av hela 
aktieboken på avstämningsdagen för bolagsstämman, som bestäms i enlighet med aktiebolagslagen, 
dels göra anmälan till bolaget senast den dag som anges i kallelsen till bolagsstämman, varvid antalet 
biträden skall anges. 
Shareholders wishing to participate in the proceedings at the general meeting must be entered into a 
printout of the entire share register on the record date for the general meeting, as determined in 
accordance with the Swedish Companies Act, and must notify the company no later than the date 
specified in the notice of the general meeting, stating the number of assistants. 

 9. Bolagsstämma / General meeting 

Bolagsstämma hålles i Uppsala kommun eller i Stockholm. 
General meetings shall be held in Uppsala municipality or in Stockholm. 

Vid årsstämma skall följande ärenden förekomma till behandling. 
At the Annual General Meeting, the following matters shall be addressed: 

1. Val av ordförande vid stämman. 
2. Upprättande och godkännande av röstlängd. 
3. Godkännande av dagordning. 
4. Val av en eller två justeringsmän att jämte ordföranden justera protokollet. 
5. Prövning av om stämman blivit behörigen sammankallad. 
6. Framläggande av årsredovisning och revisionsberättelse samt i förekommande fall 

koncernredovisning och koncernrevisionsberättelse. 
7. Beslut 

a. om fastställande av resultaträkning och balansräkning samt i förekommande fall 
koncernresultat- och koncernbalansräkning. 

b. om dispositioner beträffande bolagets vinst eller förlust enligt den fastställda 
balansräkningen. 

c. om ansvarsfrihet åt styrelseledamöter och verkställande direktör. 
8. Bestämmande av antalet styrelseledamöter, styrelsesuppleanter, revisorer och 

revisorssuppleanter. 
9. Fastställande av styrelsearvoden och i förekommande fall revisorsarvoden. 
10. Val av styrelse samt i förekommande fall revisorer och revisorssuppleanter. 
11. Annat ärende, som ankommer på stämman enligt aktiebolagslagen (2005:551) eller 

bolagsordningen. Styrelsens ordförande eller den styrelsen utsett därtill skall öppna 
bolagsstämman och leda förhandlingarna till dess ordförande valts. 
 



 

 

1. Election of Chairman of the meeting. 
2. Preparation and approval of the voting list. 
3. Approval of the agenda. 
4. Election of one or two persons to verify the minutes together with the Chairman. 
5. Determination as to whether the general meeting has been duly convened. 
6. Presentation of the annual report and auditor’s report and, where applicable, the consolidated 

accounts and consolidated auditor’s report. 
7. Resolution 

a. on adoption of the income statement and balance sheet and, where applicable, the 
consolidated income statement and consolidated balance sheet. 

b. on the appropriation of the company’s profit or loss according to the adopted balance 
sheet. 

c. on discharge from liability for the members of the Board of Directors and the Chief 
Executive Officer. 

8. Determination of the number of members of the Board of Directors, deputy Board members, 
auditors, and deputy auditors. 

9. Determination of fees for the Board of Directors and, where applicable, the auditors. 
10. Election of the members of the Board of Directors and, where applicable, auditors and deputy 

auditors. 
11. Other matters to be addressed at the general meeting pursuant to the Swedish Companies Act 

(2005:551) or the Articles of Association. The Chairman of the Board or Directors or a person 
appointed by the Board of Directors shall open the general meeting and conduct the 
proceedings until a Chairman has been elected. 

 
10. Räkenskapsår / Financial year 

Räkenskapsåret skall vara 1/1 - 31/12. 
The financial year shall be 1/1 - 31/12. 

 
11. Insamling av fullmakter, poströstning och utomståendes närvaro vid bolagsstämma  
/ Collection of proxies, postal voting and attendance of third parties at general meetings 

Styrelsen får samla in fullmakter enligt det förfarande som anges i 7 kap. 4 § andra stycket 
aktiebolagslagen (2005:551).  
The Board of Directors may collect proxies in accordance with the procedure set out in Chapter 7, 
Section 4, second paragraph of the Swedish Companies Act (2005:551). 

Styrelsen får inför en bolagsstämma besluta att aktieägarna skall kunna utöva sin rösträtt per post, 
inklusive per e-post, före bolagsstämman. 
Prior to a general meeting, the Board of Directors may resolve that the shareholders shall be able to 
exercise their voting rights by postal voting, including per e-mail, prior to the general meeting. 

Den som inte är aktieägare skall, på de villkor som styrelsen bestämmer, ha rätt att närvara eller på 
annat sätt följa förhandlingarna vid bolagsstämma. 
A person who is not a shareholder shall, subject to the conditions determined by the Board of Directors, 
have the right to attend or otherwise follow the proceedings at a general meeting. 

 



 

 

12. Avstämningsförbehåll / Central Securities Depository Clause 

Bolagets aktier skall vara registrerade i ett avstämningsregister enligt lagen (1998:1479) om 
värdepapperscentraler och kontoföring av finansiella instrument. 
The company’s shares shall be registered in a central securities depository register in accordance with 
the Swedish Central Securities Depositories and Financial Instruments (Accounts) Act (1998:1479). 



 

 

Bilaga 5 

Styrelsens för Vivesto AB förslag till beslut om ändring av bolagsordningen 

och minskning av aktiekapitalet utan indragning av aktier 

Styrelsen för Vivesto AB, org.nr 556332-6676 (”bolaget”), föreslår att årsstämman den 7 maj 2026 
beslutar om (i) ändring av bolagsordningen, och (ii) minskning av aktiekapitalet utan indragning av 
aktier. Förslagen ska anses som ett förslag och därför antas av årsstämman som ett och samma beslut. 

i. Förslag till beslut om ändring av bolagsordningen 

För att möjliggöra den minskning av aktiekapitalet som årsstämman föreslås besluta om enligt punkt 
(ii) nedan föreslår styrelsen att årsstämman fattar beslut om ändring av gränserna för aktiekapitalet 
enligt punkt 4 i bolagsordningen enligt följande. 

Befintlig lydelse1 Föreslagen lydelse 

4. Aktiekapital och antal aktier 
Aktiekapitalet skall utgöra lägst 90 000 000 
kronor och högst 360 000 000 kronor.  
 
Antalet aktier skall vara lägst 10 000 000 och 
högst 40 000 000. 

4. Aktiekapital och antal aktier 
Aktiekapitalet skall utgöra lägst 10 000 000 
kronor och högst 40 000 000 kronor.  
 
Antalet aktier skall vara lägst 10 000 000 och 
högst 40 000 000. 

 
Den föreslagna bolagsordningens fullständiga lydelse framgår av Bilaga A. 

ii. Förslag till beslut om minskning av aktiekapitalet utan indragning av aktier 

Styrelsen föreslår att årsstämman beslutar att minska bolagets aktiekapital med 99 642 322 kronor, 
från 110 713 691 kronor till 11 071 369 kronor. Ändamålet med minskningen är avsättning till fritt eget 
kapital. Minskningen ska ske utan indragning av aktier varvid kvotvärdet per aktie, med beaktande av 
den sammanläggning av aktier som årsstämman föreslås besluta om enligt styrelsens förslag till beslut 
om ändring av bolagsordningen och sammanläggning av aktier, ändras från cirka 10 kronor till 1 krona. 

Den 20 november 2025 beslutade styrelsen för bolaget om en företrädesemission av aktier som 
godkändes av extra bolagsstämman den 22 december 2025 (”Företrädesemissionen”). Genom 
Företrädesemissionen ökade Bolagets aktiekapital med 53 804 345,50 kronor genom nyemission av 
538 043 455 aktier. Teckningskursen i Företrädesemissionen uppgick till 0,10 kronor per aktie, vilket 
motsvarade aktiens kvotvärde. 

Till följd av Företrädesemissionen och den efterföljande riktade nyemissionen till garanterna i 
Företrädesemissionen uppgår Bolagets aktiekapital till 110 713 691 kronor, vilket inte kan anses 
ändamålsenligt i förhållande till Bolagets verksamhet och faktiska kapitalbehov. Vidare bedömer 
styrelsen att aktiekapitalets nuvarande nivå kan skapa onödiga begränsningar för Bolagets finansiella 
flexibilitet. Det är därför styrelsens bedömning att en minskning av aktiekapitalet är fördelaktig för 
både Bolaget och aktieägarna. 

Den föreslagna minskningen förutsätter ändring av bolagsordningen.  

För att verkställa beslutet avseende minskning av aktiekapitalet för avsättning till fritt eget kapital 
erfordras tillstånd från Bolagsverket eller allmän domstol. 

 
 

1 Med beaktande av den ändring av gränserna för antalet aktier i bolagsordningen som årsstämman föreslås besluta om enligt 
styrelsens förslag till beslut om ändring av bolagsordningen och sammanläggning av aktier. 



 

 

Beslutet är vidare villkorat av att årsstämman fattar beslut i enlighet med styrelsens förslag till beslut 
om ändring av bolagsordningen och sammanläggning av aktier. 

Styrelsen, eller den som styrelsen utser, ska ha rätt att vidta de smärre justeringar i ovanstående beslut 
som kan visa sig erforderliga för registrering vid Bolagsverket. 

För giltigt beslut krävs att förslaget biträtts av aktieägare representerande minst två tredjedelar av 
såväl de avgivna rösterna som de på årsstämman företrädda aktierna. 

_________________ 

Stockholm i mars 2026 
Vivesto AB 
Styrelsen 

  



 

 

Bilaga 6 

N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. In case of any discrepancies between the Swedish 

and the English text, the Swedish text shall prevail. 

Bolagsordning för Vivesto AB 
Articles of Association of Vivesto AB 

1. Företagsnamn / Company name 

Bolagets företagsnamn är Vivesto AB. Bolaget är publikt (publ). 
The company’s company name is Vivesto AB. The company is public (publ). 

 
2. Styrelsens säte / Registered office of the Board of Directors 

Styrelsen har sitt säte i Stockholm kommun. 
The Board of Directors has its registered office in municipality of Stockholm.  

 
3. Verksamhet / Operation 

Föremålet för bolagets verksamhet är utveckling, tillverkning, forskning, marknadsföring och 
försäljning inom human- och veterinärmedicin samt därmed förenlig verksamhet. 
The object of the company’s business is to conduct research and development, manufacturing, 
marketing and sale of pharmaceutical products within human and veterinary medicine and any other 
activities compatible therewith. 

 
4. Aktiekapital och antal aktier / Share capital and number of shares 

Aktiekapitalet skall utgöra lägst 10 000 000 kronor och högst 40 000 000 kronor. Antalet aktier skall 
vara lägst 10 000 000 och högst 40 000 000. 

The share capital shall be not less than SEK 10,000,000 and not more than SEK 40,000,000. The number 
of shares shall be not less than 10,000,000 and not more than 40,000,000. 

 
5. Aktieslag / Share class 

Aktierna skall kunna utges i en serie, betecknade serie A. 
The shares may be issued in one series, denoted Series A. 

 
6. Styrelse / Board of Directors 

Styrelsen ska bestå av lägst 3 och högst 8 ledamöter med högst 3 suppleanter. 
The Board of Directors shall consist of not less than 3 and not more than 8 members, with not more 
than 3 deputies. 

 
7. Revisorer / Auditors 

För granskning av bolagets årsredovisning jämte räkenskaperna samt styrelsens och verkställande 
direktörens förvaltning skall en eller två revisorer med högst två suppleanter eller ett eller två 
registrerade revisionsbolag utses. 



 

 

For the audit of the company’s annual report and accounts, as well as the administration of the Board 
of Directors and the Chief Executive Officer, one or two auditors with not more than two deputy 
auditors, or one or two registered accounting firms, shall be appointed. 

 
8. Kallelse / Notice 

Kallelse till bolagsstämma skall ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar och genom att 
kallelsen hålls tillgänglig på bolagets webbplats. Att kallelse skett skall annonseras i Dagens Nyheter. 
Notice of a general meeting shall be given by announcement in the Swedish Official Gazette and by 
making the notice available on the company's website. An announcement that notice has been given 
shall be published in Dagens Nyheter. 

Aktieägare som vill delta i förhandlingarna på bolagsstämman skall dels vara upptagen i utskrift av hela 
aktieboken på avstämningsdagen för bolagsstämman, som bestäms i enlighet med aktiebolagslagen, 
dels göra anmälan till bolaget senast den dag som anges i kallelsen till bolagsstämman, varvid antalet 
biträden skall anges. 
Shareholders wishing to participate in the proceedings at the general meeting must be entered into a 
printout of the entire share register on the record date for the general meeting, as determined in 
accordance with the Swedish Companies Act, and must notify the company no later than the date 
specified in the notice of the general meeting, stating the number of assistants. 

 9. Bolagsstämma / General meeting 

Bolagsstämma hålles i Uppsala kommun eller i Stockholm. 
General meetings shall be held in Uppsala municipality or in Stockholm. 

Vid årsstämma skall följande ärenden förekomma till behandling. 
At the Annual General Meeting, the following matters shall be addressed: 

1. Val av ordförande vid stämman. 
2. Upprättande och godkännande av röstlängd. 
3. Godkännande av dagordning. 
4. Val av en eller två justeringsmän att jämte ordföranden justera protokollet. 
5. Prövning av om stämman blivit behörigen sammankallad. 
6. Framläggande av årsredovisning och revisionsberättelse samt i förekommande fall 

koncernredovisning och koncernrevisionsberättelse. 
7. Beslut 

a. om fastställande av resultaträkning och balansräkning samt i förekommande fall 
koncernresultat- och koncernbalansräkning. 

b. om dispositioner beträffande bolagets vinst eller förlust enligt den fastställda 
balansräkningen. 

c. om ansvarsfrihet åt styrelseledamöter och verkställande direktör. 
8. Bestämmande av antalet styrelseledamöter, styrelsesuppleanter, revisorer och 

revisorssuppleanter. 
9. Fastställande av styrelsearvoden och i förekommande fall revisorsarvoden. 
10. Val av styrelse samt i förekommande fall revisorer och revisorssuppleanter. 
11. Annat ärende, som ankommer på stämman enligt aktiebolagslagen (2005:551) eller 

bolagsordningen. Styrelsens ordförande eller den styrelsen utsett därtill skall öppna 
bolagsstämman och leda förhandlingarna till dess ordförande valts. 
 



 

 

1. Election of Chairman of the meeting. 
2. Preparation and approval of the voting list. 
3. Approval of the agenda. 
4. Election of one or two persons to verify the minutes together with the Chairman. 
5. Determination as to whether the general meeting has been duly convened. 
6. Presentation of the annual report and auditor’s report and, where applicable, the consolidated 

accounts and consolidated auditor’s report. 
7. Resolution 

a. on adoption of the income statement and balance sheet and, where applicable, the 
consolidated income statement and consolidated balance sheet. 

b. on the appropriation of the company’s profit or loss according to the adopted balance 
sheet. 

c. on discharge from liability for the members of the Board of Directors and the Chief 
Executive Officer. 

8. Determination of the number of members of the Board of Directors, deputy Board members, 
auditors, and deputy auditors. 

9. Determination of fees for the Board of Directors and, where applicable, the auditors. 
10. Election of the members of the Board of Directors and, where applicable, auditors and deputy 

auditors. 
11. Other matters to be addressed at the general meeting pursuant to the Swedish Companies Act 

(2005:551) or the Articles of Association. The Chairman of the Board or Directors or a person 
appointed by the Board of Directors shall open the general meeting and conduct the 
proceedings until a Chairman has been elected. 

 
10. Räkenskapsår / Financial year 

Räkenskapsåret skall vara 1/1 - 31/12. 
The financial year shall be 1/1 - 31/12. 

 
11. Insamling av fullmakter, poströstning och utomståendes närvaro vid bolagsstämma  
/ Collection of proxies, postal voting and attendance of third parties at general meetings 

Styrelsen får samla in fullmakter enligt det förfarande som anges i 7 kap. 4 § andra stycket 
aktiebolagslagen (2005:551).  
The Board of Directors may collect proxies in accordance with the procedure set out in Chapter 7, 
Section 4, second paragraph of the Swedish Companies Act (2005:551). 

Styrelsen får inför en bolagsstämma besluta att aktieägarna skall kunna utöva sin rösträtt per post, 
inklusive per e-post, före bolagsstämman. 
Prior to a general meeting, the Board of Directors may resolve that the shareholders shall be able to 
exercise their voting rights by postal voting, including per e-mail, prior to the general meeting. 

Den som inte är aktieägare skall, på de villkor som styrelsen bestämmer, ha rätt att närvara eller på 
annat sätt följa förhandlingarna vid bolagsstämma. 
A person who is not a shareholder shall, subject to the conditions determined by the Board of Directors, 
have the right to attend or otherwise follow the proceedings at a general meeting. 

 



 

 

12. Avstämningsförbehåll / Central Securities Depository Clause 

Bolagets aktier skall vara registrerade i ett avstämningsregister enligt lagen (1998:1479) om 
värdepapperscentraler och kontoföring av finansiella instrument. 
The company’s shares shall be registered in a central securities depository register in accordance with 
the Swedish Central Securities Depositories and Financial Instruments (Accounts) Act (1998:1479). 

 

  



 

 

Bilaga 7 

Styrelsens för Vivesto AB förslag till beslut om bemyndigande för styrelsen 

att besluta om emission av aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler 

Styrelsen för Vivesto AB, org.nr 556332-6676 (”bolaget”), föreslår att årsstämman den 7 maj 2026 
beslutar om bemyndigande för styrelsen att, vid ett eller flera tillfällen under tiden fram till 
nästkommande årsstämma och inom ramen för vid var tid gällande bolagsordning, besluta om 
emission av aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler, med eller utan avvikelse från aktieägarnas 
företrädesrätt. Betalning ska, förutom kontant betalning, kunna ske med apportegendom eller genom 
kvittning, eller eljest med villkor. 

Syftet med bemyndigandet och skälen till eventuell avvikelse från aktieägarnas företrädesrätt är att 
öka bolagets finansiella flexibilitet och styrelsens handlingsutrymme, på ett tids- och kostnadseffektivt 
sätt kunna tillföra bolaget nytt kapital och/eller nya ägare av strategisk betydelse för bolaget samt 
möjliggöra för bolaget att helt eller delvis finansiera eventuella företagsförvärv eller förvärv av 
verksamheter genom att emittera finansiella instrument som likvid i samband med förvärv, alternativt 
för att anskaffa kapital till sådana förvärv. Emissioner som sker med avvikelse från aktieägarnas 
företrädesrätt ska ske till marknadsmässig teckningskurs, innefattande marknadsmässig 
emissionsrabatt i förekommande fall. Om styrelsen finner det lämpligt för att möjliggöra leverans av 
aktier i samband med en emission enligt ovan kan detta göras till en teckningskurs motsvarande 
aktiens kvotvärde. 

Styrelsen, eller den styrelsen utser, bemyndigas att vidta de smärre justeringar av bemyndigandet som 
kan visa sig erforderliga i samband med registrering hos Bolagsverket.  

För giltigt beslut krävs att förslaget biträtts av aktieägare representerande minst två tredjedelar av 
såväl de avgivna rösterna som de på årsstämman företrädda aktierna. 

_________________ 

Stockholm i mars 2026 
Vivesto AB 
Styrelsen 

 

 


